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Le cri d’un enfant

Par la grace de D.ieu
Brooklyn, N.Y.

Salut et Bénédiction !

... Le fondateur du mouvement ‘Habad, le « Vieux Rab-
bi », Rabbi Chnéour Zalman de Lyadi, auteur du Tanya
et du Choul'hane Aroukh (du Rav), partageait sa maison
avec son fils ainé marié, le Rabbi Dov Ber (qui lui suc-
céda plus tard en tant que

« Mitteler Rebbe »).

Rabbi Dov Ber était connu pour s3
puissance de concentration hors du
commun. Quand il était plongé
dans I'étude ou la priere, il était
totalement inconscient de ce qu'il
y avait autour de lui.

Il'arriva qu’un jour ou Rabbi Dov
Ber était ainsi absorbé, son bébé
qui dormait non loin tomba de son
berceau et se mit a pleurer. Rabbi
Dov Ber n’entendit pas les cris du
bébé.

Le grand-pere de I'enfant, le

« Vieux Rabbi », qui était dans son

bureau a I'étage supérieur, également plongé dans son
étude, entendit les cris du bébé. Il interrompit son
étude, descendit, releva le nourrisson, I'apaisa et le
replaca dans son berceau. De tout cela, le pere de I'en-
fant était demeure prafaitement inconscient.

Par la suite, le « Vieux Rabbi » réprimanda son fils :
« Quel que soit le degré d'investissement que I'on
puisse avoir dans la plus noble des occupations, il ne
faut jamais rester insensible au cri d'un enfant. »

Cette histoire nous est transmise de génération en gé-
nération pour le message imprescriptible qu’elle véhi-
cule. De fait, elle en est venue a caractériser ['un des
principes fondamentaux du mouvement Habad-
Loubavitch : entendre le pleur d’un enfant.

L'« enfant » peut étre un enfant en age, c’est-a-dire un
enfant ou un adolescent juif, garcon ou fille, fréquen-

tant I'école publique, tombé du « berceau » de |3 reli-
gion, du patrimoine et du mode de vie juifs.

Ou ce peut-étre un adulte en 3ge, mais encore un

« enfant » au regard de la connaissance et de 'expé-
rience de Ia religion, du patrimoine et du mode de vie
juifs, comme le sont tant d'étudiants juifs sur les cam-
pus des universités, ou d'autres couches socioprofes-

sionnelles.

Les ames de ces « enfants » juifs
crient dans "angoisse, car ils vi-
vent dans un vide spirituel. Ils
crient leur appel pour qu‘une main
vienne les quider et leur redonner
la sécurité, la chaleur et le récon-
fort de leur foi, et donne un sens a
leur vie creuses, qu'ils en soient
conscients ou qu'ils le ressentent
seulement dans leur subconscient.

Nous devons entendre leur cri,

quel que soit notre degré d'inves-
tissement dans quelque noble oc-
cupation que ce soit, car les aider
a retourner dans leur « berceau »
juif est prioritaire sur tout le reste.

L'humanité dans son ensemble semble elle aussi étre
tombée de son « berceau », criant dans |a peur de
I'autodestruction nucléaire, menacée d'étre engloutie
par les forces obscures de I'impiété et de la démorali-
sation. Seul un retour a D.ieu et aux lois divines de jus-
tice et de moralité peut rétablir I3 paix et |a sécurité a
I'espece humaine.

Personne ne doit étre tellement absorbé en soi-méme
au point de rester insensible 3 la situation autour de
soi. Chacun peut faire quelque chose 3 sa maniere, en
commencant par soi-méme, sa famille et son voisi-
nage. En derniere analyse, le monde entier est comme
un organisme qui, s'il est malade dans 'un de ses or-
ganes ou I'un de ses membres, est malade partout ;
des lors, contribuer a |a salubrité d’une partie contribue
au bien-étre de I'ensemble.

(http:/ /www lubavitch.lu/2245987)



Word of the Director

Dear Campers and Parents,

A very special thank you to Savta Shosh
for volunteering in camp.

A . A , Your energy and devotion was greatl

This week every morning when | checked Facebook it asked me if | want ) 9 9 _ Y

to share a memory. Guess what those memories were? They were of Gan appreciated. May G-d bless you with

Israel. Those messages made me smile because it reminded me how we many more years of energy so you can

started and how far we have come. enjoy your grandchildren and hopefully

Every day this week was better than the next. The kids learned so much
and had so much fun. But the thing I enjoy most was to watch the love
the children have for each other no matter the age or group. It's one big
family.

your great grand-children.

Next week promises to be an even better week so save all your energy A special thank you to a past camper of
so we can all have fun together and enjoy.

Gan Israel, Yona Hayat for volunteering

Rochel Edelman on our trip to Parc Merveilleux.

rochel@lubavitch.lu You help was very much needed and

appreciated.

Recipe of the week

Preheat oven to 350 degrees

1 Pan Fudge Cake

In an ungreased 9 x 13 pan, sift all dry ingredients
Serves: 12 Add the liquids and stir just until blended

= 17 cup sugar Bake for 30 to 350 min

= Y2 CUp C0CO3 Frost with your favorite frosting (cake Is extremely moist
50 care must be taken that you do not tear up the top of
= 1% baking soda the cake)

= 2 cups of flour

= 3 tsp vanilla extract Note: | used the icing from the “purple cookbook”
= 1% vinegar = 1 % cup confectioner sugar

= 3 cup vegetable oil = 3 tbsp cocoa

= 1% cup water = 3 thspail

Water - small spoonful's at the time until you reach the
desired consistency


http://www.parc-merveilleux.lu/index.php/en/

Histoire
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English Flashback

-fils

(www.lubavitch.lu/3317389)



Flashback ¢ du Rabds

Lundi 18 juillet

(a y est le jour J est enfin arrivé ! On est tous super
excités de passer ces 2 prochaines semaines avec nos
amis au Gan lIsrael du Luxembourg, le meilleur des
3000 centres Gan Israel dans monde .

On a appris a se connaitre un peu plus et on a partagé
avec les autres ce qu’on aime faire, lire, manger etc.

Par Ia suite, on s'est tous dirigés dehors pour découvrir
qu'il y avait pleins de bouts de puzzle sur I'herbe et
qu'il fallait en ramasser le plus possible. Apres les
avoir tous ramassés, on s'est assis et on 3 essayé de
remettre les bouts de puzzle ensemble.

On a enfin réussi et on a découvert que le theme du
Gan lIsrael cette année était les Mivtsaim qui sont les
campagnes de Mitsvot lancées par le Rabbi de Louba-
vitch. Chaque jour, on apprendra une Mitsva. La Mitsva
d’aujourd’hui est 'étude de Ia Torah.

Ohé ohé ohé, venez venez venez, venez tous au
rassemblement 1!

Mais c’est quoi le rassemblement ?

C'est lorsqu’on chante tous ensemble les chansons du
Gan Israel et quon recoit nos dollars pour nos supers
cadeaux qu’on recevra a la fin de la semaine !

Apres un délicieux gouter, on 3 joué g « Cut the Cho-
colate », coupe le chocolat avec notre groupe.

Avec des rires et de la bonne humeur, nous avons
déjeuné et puis apres..... direction BOWLING !

Wow ! On s'est vraiment bien amusés cette apres-
midi avec ces boules multicolores quon devait lancer
au milieu de la piste. On 3 méme eu le droit 3 plu-
sieurs parties !

De retour au chalet pour un dernier rassemblement, et
puis nous courons jouer sur ['herbe en attendant que
nos parents viennent nous chercher.

Ahh, je suis fatigué ! Nous devons bien nous reposer
pour une autre journée géniale au Gan Israel ! ;)

Mardi 19 juillet

On a commencé la journée avec une superbe am-
biance au rassemblement !

Le theme d'aujourd’hui est Ahavat Israel. Donc apres
la Téfila (priere), nous avons eu une discussion avec
notre groupe sur le fait qu'on doit aimer chaque juif
de la méme maniére, « Tu aimeras ton prochain
comme toi-méme », c'est ce qu'on chante dans |3
nouvelle chanson qu’on a appris.

On s’est ensuite tous réunis pour jouer Red Rover, un
jeu d'unité. Puis nous nous sommes 3assis en ronde
pour jouer au Wool ball Game. Chacun devait lancer I3
pelote de laine a quelqu’un qui est connecté ou qui 3
un point commun, tout en tenant le fil. A la fin, ¢ca a
donné une étoile sympa et on a vu qu’on était tous
connecté et unis !

Avant le repas, on a écouté une tres belle histoire sur
[a Ahavat Israel et chaque groupe devait décorer son
poster en rapport avec le theme de |a journée.

Apres le déjeuner, on a mis nos mains a la pate, et on
est devenus de vrais patissiers ! On mélange la farine,
le sucre, le sel, le cacao, I'huile et quelques autres
ingrédients et le tour est joué ! Pour l'instant que nos
gateaux au chocolat cuisent au four, au joue aux
chaises musicales en dansant et chantant tous avec la
musique !



Allez c'est prét ! Tous les groupes reviennent a leur
place pour une compétition de décoration de gateau,
« Cake Wars ». Il faut décorer le gateau sur le theme
de Ahavat Israel ! On utilise des colorants alimentaires
et des confettis tous colorés, et bien sir son originalité
et son imagination ! Les gateaux sont délicieux en
tous cas !

Nos parents arrivent et on se prépare pour demain :
on sait qu'on va se mouiller ©

Mercredi 20 juillet

Musique et coloriage des notre arrivée, on s'impa-
tiente pour une nouvelle journée ! Le theme d'aujour-
d’hui est Tsédaka.

Juste apres le golter, on s'est divisé en 2 groupes et
on 3 joué a « Penny in the flour ». Il y avait un bol de
farine et le but du jeu était de révéler les pieces de
Tsédaka cachées dedans sans utiliser ses mains, et
uniquement en soufflant dessus ! La premiere équipe
qui arrive a trouver 5 pieces a gagné ! Qu'est-ce qu'on
a bien rigolé !

On a ensuite eu une liste de missions a faire dans tout
le chalet. Allez, allez, il faut compter le nombre de
portes dans tout le chalet, faire un portrait de sa mo-
no, faire une pyramide de verre, trouver la plus
grande fenétre des locaux !'!... On court vite pour pou-
voir étre le groupe gagnant.

Le repas est enfin servi et on descend pour faire un
super travail manuel : on décore notre propre Tsédaka
en bois avec des feutres spéciaux !

Et le meilleur moment de la journée est enfin arrivé. Il
est temps d'aller dehors et de se faire une bhataille

sympas et on a surtout aimé lancer de I'eau sur les
monitrices en leur lancant des ballons d’eau ou tout
simplement en courant derriere elles avec des
grandes bouteilles d’eau [ ALALAAA

On a eu le temps de se sécher au soleil et puis de
passer a la Chinese Auction. On a fait une vente aux
encheres et avec les points gagnés de |a liste de mis-
sions de toute a 'heure, on 3 pu acheter des boites
contenants soit des cadeaux, soit des bonbons et cho-
colat ou bien des choses inattendues comme du sopa-
lin cu de I'eau ;p

Reposons nous bien pour |a sortie de demain!

Jeudi 21 Juillet

Aujourd’hui on est tous venus avec nos t-shirts et cas-
quettes bleus du Gan Israel car nous allons en sortie.
Oui vous I'avez bien entendu : nous allons passer cette

On a chanté dans le car pendant toute |3 route et on a
pu recevoir encore pleins de dollars !!

Bienvenue au Parc merveilleux, ouiii on est arri-
véeees |

On commence par voir des perroquets, ensuite des
grands poissons et alligators.. On s’est ensuite retrou-
ver pour manger ensemble nos délicieux sandwiches
au thon ou aux oeufs. Miam miam !

Apres le repas, on est allés nourrir les lamas, les
faons, et les anes M

On est partis dans le labyrinthe de bois, nos lampes de



Debriefing . 4. Rabdé

torches a la main. Et on a joué dans le parc.

Finalement, on est allés au mini zoo, ou on a pu ren-
trer dans I'enclos des chevres ! On a nourris, portés et
surtout caressés ces adorables animaux.

Le gouter est servis maintenant : un paquet de bissli
chacun, trop bien !l

On avait du mal a se séparer des animaux et finale-
ment, on a pris une photo de groupe de tout le Gan
Israel. Le car est ensuite arrivé 3 16h pour nous rame-
ner au chalet.

Le rassemblement est fait, avec une ambiance de fo-
lie et on écoute une annonce de Haya. Certains
d’entre nous doivent venir habillés en rouge demain,
et d'autres en bleu. J'ai hate de savoir pourquoi et
d’étre déja demain !!

Vendredi 22 juillet

De bon matin, on met ses mains a la pate ;) On pré-
pare la pate de la Halla !

Apres 3 Téfila, on écoute un cours sur le theme de I3
journée, qui est 1a Cacherout. Etant des enfants juifs,
nous devons faire attention 3 ce que nous Mangeons
en mangeant Cachere. Nous avons appris quel animal
il est permis de consommer, et qu'on ne peut pas mé-
langer le 1ait et |3 viande...

Apres le goGter, on a eu une chasse au trésor ou il
fallait trouver tous les papiers cachés dans le chalet,
représentant des animaux permis de consommer.

Et place a la musique ! 1l est temps de jouer a
« Popping the balloons ». Un ballon attaché au pied,
nous devons essayer d'éclater le ballon des autres

avec nos pieds, tout en faisant en sorte que notre bal-
lon ne s'éclate pas !! On danse, court de partout et
rigolons bien.

Un peu de science maintenant ! On a fait une expé-
rience scientifique avec notre groupe ! C'était super
sympa de pouvoir y assister et expérimenter comme
de vrais scientifiques !

On revient maintenant a notre pate de Halla qui est
levée. On recoit tous une grosse boule de pate et on
commence 3 la tresser. Et voils, on envoi nos jolies
hallot au four !

Apres le repas, on décore un set de table Cachere,
qu’on ramene a la maison par la suite !

Et enfin on a une kermesse et des courses de compé-
titions entre I'équipe bleue et I'équipe rouge ! On a
une course en sautant a l'intérieur des sacs poubelles,
il faut courir avec une cuillere dans Ia bouche conte-
nant un oeuf sans le faire tomber, on jette des pieces
dans le verre le plus éloigné de nous pour gagner plus
de points, on essaye de manger des marshmallows
accrochés en 1'air sur un fil sans utiliser ses mains et

Cette journée bien chargée se termine par la Kabbalat
Chabbat. Avec tous nos dollars recus cette semaine,
on va s'acheter des supers cadeaux qu’on va ramener
a la maison ©

Finalement, on va au rassemblement et cette merveil-
leuse semaine touche a sa fin. Il est temps de rentrer
chez soi, et de revenir en forme lundi et prét pour une
autre semaine géniale au Gan Israel du Luxembourg !
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Le mot des parents

Un grand Merci a Rachel et 3 son équipe ! Nos enfants, Liza
et Josef reviennent toujours aussi enchantés du Gan Israel.
Nous devrions peut-étre leur proposer d'organiser le Gan
Israel pendant les vacances scolaires d'hiver pour que les
enfants n'attendent pas un an pour se retrouver.

Camille et Jean-Jacques Hayat
¢

« C'était super génial | » This is what Noam Hamou tells me
everyday. “Food is very good”, “we have so much fun with
the counselors”.

7

Noam sings all the Time in the car when we are Back home
and in the morning when we get to the camp.

Well | don't Know what to add to this except : Thank you!
Edith Hamou

Chére Rochel,

Noa et Maayane s'étaient tellement amusées I'année der-
niére, qu'elles ont attendu avec impatience ce Gan Israel
2076.

Et des le premier jour, elles sont revenues enchantées :
«maman c'est encore mieux que I'année derniére ! ». Elles
adorent absolument tout : la Tefila, les jeux, les repas, les
sorties, les activités, les animatrices et surtout... les co-
pines !

Merci 1 000 fois pour ce que vous faites pour nos enfants !
Rebecca Attar
¢

Premier jour : Daniel n'est pas tres rassuré. Il ne connait pas
les autres enfants, et a peur de s'ennuyer.

Il est accueilli avec le sourire rayonnant de Rochel et des
supers monos.

Les liens se créent rapidement, les chants et les jeux en
commun aidant.

Deuxiéme jour : Déja enthousiaste 3 I'idée de retourner au

12

Gan Israél, c'est avec joie qu'il retrouve ses copains et sa
mono !

Enrichi (et pas seulement en dollars 1) de cette expérience,
il rentre désormais a la maison avec pleins d'anecdotes sur
53 super journée, la fameuse bataille d'eau ou encore le
super bowling !

('est aussi et surtout l'occasion exceptionnelle de vivre
pleinement sa Torah, d'en apprendre plus sur la Tfila et Ia
Tsedaka.

Merci Rochel et toute |a formidable équipe pour cette orga-
nisation, et a bientdt pour une nouvelle semaine pleine
d'aventures !

Elicheva Benayoun, maman de Daniel
¢
;2NN "N
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A well-organized and fun camp!

The girls really like their counselors and get a lot of joy from
the activities!

Thank you Rochel for everything ©
Michal Avni
¢

Cette année encore, mes enfants s'‘amusent avec leurs co-
pains comme des petits fous au Gan Israél : jeux d'eau,
balades, confection de gateaux, bricolages, chansons,
bonne humeur et méme soleil au rende7-vous !

Un grand Merci a toute I'équipe pour ces merveilleux mo-
ments qui resteront gravés dans leur mémoire !

Sonia Hadjipanteleev



Les enfants ont la parole !

Quelle était ton activité préférée cette se-
maine?

Shai: Ia bataille d'eau

Noam le grand: bataille d'eau

Noam le petit: la bataille d'eau

Ron: bataille d'eau et penny in the flour

Sasza: bowling

Qu'aimerais-tu étre quand tu seras grand?

Haya Mouchka: vendre du maquillage et
des bijoux

Maayan: professeur

Aaron: un astronaute

Yona: professeur

Quelle est la chose que tu préferes le plus
au monde?

Tommy: la télé
Simon: tout!!

Daniel: les animaux féroces

13

Si tu pouvais étre en charge d'une chose au
Gan Israel, qu'est-ce que ca serait ?

Levi: étre un moniteur

Shirel: étre la nurse du Gan Israel
Yona: étre la cuisiniere

Maayan: étre en charge des activités
Lior: étre un moniteur du Gan Israel!

Si tu étais un moniteur, quelle activité au-
rais-tu organisé?

Benjamin: Legoland
Josef: walligator
Emma: j'aurais enseigné a tout le

monde sur la nature

Ou voudrais-tu vivre lorsque tu sera grand?

Noa: en Angleterre
Aure: en France
Lisa: au Luxembourg

Lyorah: en France



Les parents ont la parole !
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Nos chants

Mes amis venez ici je vais vous raconter ce que je vais vous raconter \

REFRAIN:

@RAIN

ce que j'ai vu aujourd’hui j’en suis tout surpris
Un perroquet excentrique qui venait d’Amérique vous allez bien rigoler voici ce qu’il disait :

Torah, Tsedaka, ‘Hinouh, Tefiline, Mezouza, Cacheroute, Nechek, Ahavat Israel,
Sifrei kodesh, Taarat Hamichpaha, j’avais c’est bizarre entendu ¢a quelque part.

J’ai pris mon hélicoptére et je I’ai suivi, il a fait le tour du monde jusqu’en Australie et par-
tout ou il allait c’était le méme refrain qu’il chantait a tue-téte en frappant des mains.

Ahavat Israel

Ahavat Israel, Ahava, c’est la base de notre Torah
(Wouatchatchaaa)

a0
Jogging

Jogging, Jogging, Jogging

split your feet and touch the ground
(bis)

Forward, side together (bis)

Jump, jump, jump
One more time

\

C’est ce que nous enseigne Rabbi Akiva, Rabbi Akiva

La maison de D.ieu fut détruite a cause d’une haine gratuite

Et pour faire descendre le troisieme Beth Hamikdach,

Aimer son prochain, ceci est notre tdche, ceci est notre tdc

N

he

~

%

J

Tzivote Hacheme

N

Tsivot Hachem, rassemblez-vous !
Levez la main au garde a vous !
Voici maintenant le dernier combat
Qui nous aménera ad la Géoula

TILAM TILAM TILAM TILAM TILAM

Le Yetser Hara recule devant nos pas
Tous en avant Machia'h maintenant !

~

/Modé Ani

Et c’était tot le matin par une belle journée

\

J’ai vu un petit oiseau qui venait de se réveiller

Et qu’est-ce qu'il a dit?
Comme tout le monde le sait
Comme tout le monde le dit

Modé Ani,

@dé Ani Léfané’ha....

/
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Dans chaque maison juive il existe toujours
Une petite boite au joli contour

Quelque soit sa forme petits ou grands
Connaissent bien son emplacement

Mais pourquoi une boite si petite que ¢ca
Intéresse toute le monde a ce point la?

La réponse est simple nous dit Ia Torah
C’est une boite de Tsédaka

Tsédaka tatsil mimavet

Quelle est la force de ce petit geste?

Rien de plus facile en vérité que de le respecter.
Pas étonnant de chacun de nous,

Mettre une piéce chaque jour,

Sauf le chabbat et les jours de fétes

Dans cette petite boite coquette.

/

~

Un seul instant

Ohé ohé ohé

Venez venez venez

Venez tous au rassemblement
Ne perdez pas un seul instant
Car le temps qui est perdu

Ne ce rattrape plus.

Comment ¢a va ? Comment ¢ag va ?
Comment ¢a va ? Comment ¢ag va ?

Bien, Barou’h Hachem

How are you? How are you?
How are you? How are you?

Fine, barou’h Hachem

Ma nichma? Ma nichma?
Ma nichma? Ma nichma?

Beseder, barou’h Hachem

-

Petit a petit
Petit a petit, la ronde la ronde,

Petit a petit, la ronde s’agrandit

Petit a petit, la ronde la ronde,

Petit a petit, la ronde s’agrandit

o

Come stai? Come stai?
Come stai? Come stai?

Bene, barou’h Hachem

Ching chang chong? Ching chang chong?
Ching chang chong? Ching chang chong?

Chong, barou’h Hachem

17

A(Gan Israel Luxembourg!!!! /
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